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FEMSZALAGFURESZ
PMB 1100 B2

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasérlésdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd o termék része. Fontos tud-

nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és

artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-

lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati

és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén

adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék els8sorban fémcsévek vagy profilok
firészelésére készilt.

A készijlék minden més felhaszndlasa nem rendel-
tetésszerGnek minésil és jelentds balesetveszélyt
okozhat.

Ne hasznélja a késziléket ipari célokra.

Felszereltség

@ ldmpakapcsolé

@ fordulatszéam-bedllité kerék
© be., kikapcsols

O munkadarab-itkéz8

© munkadarab-itkéz8 csavarok
O kicsi imbuszkules

@ firészlap

O firészlap-szoritdkar

+A” dbra

© markolat

(D szdrnyas csavar a markolaton
@ védsburkolatok

@ rogzitécsavarok

,B” dbra

® gumikerekek

O vezetdgorgsk

,C" dbra
® markolat a satun

® gyorsbedllitd
@ satu

@ belss hatlapt hengerfej csavarok
,D” dbra

O vagasi szog bedllits

(D hosszi szdrnyas csavar

) vagdsi szég bedllité csavar
® anya

@ rogzitéesap

@ forgdkar

#E” ébra

@ munkalédmpa

@ firészasztal

@ furatok

A csomag tartalma

1 fémszalagfirész

1 fGrészasztal (elére felszerelve)

4 hossz0 szdrnyas csavar (elére felszerelt)

4 belsé hatlapt hengerfej csavar (el8re felszerelt)
1 kicsi imbuszkulcs (4 mm)

1 nagy imbuszkulcs (6 mm)

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség 230V ~, 50 Hz

(véltédram)
Névleges teljesitményfelvétel 1100 W
127 mm x 127 mm

(fGrészasztal nélkil)

127 mm x 40 mm
(fGrészasztal nélkil)

Végdsszélesség 90° esetén
Végdsszélesség 45° esetén

Névleges iresjérati

fordulatszam n, 0-290 min’
Firészszalag-sebesség 0-2,4m/s
Ferdevagdsok 0°-45°
Védelmi osztdly 11/ (dupla
szigetelés)
PMB 1100 B2
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Zajkibocsdtasi érték

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvany szerint
kerilt meghatdrozésra. Az elekiromos kéziszerszam
Assilyozott zajszintjének jellemz értéke:

Hangnyomdsszint L,= 90,7 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K K= 3 dB
Hangerdszint L= 101,7dB (A)
Bizonytalansdgi érték K Ky= 3 dB

M\
[ | Viseljen hallasvédét!
A 4

Rezgés Ssszértéke
(hdrom irany vektorésszege) az EN 60745
szabvdny szerint mérve:

Uzembe helyezés elétt olvassa
el a hasznélati dtmutatét!

Fémfirészelés A o= 694 m/s?
Bizonytalanségi érték K= 1,5 m/s?
Fafirészelés A= 625 m/s
Bizonytalansdgi érték K= 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A megadott rezgés-kibocsatdsi értékek és a
megadott zajkibocsatdsi értékek szabvdnyos
mérési eljdrassal lettek meghatarozva és fel-
hasznélhaték az elektromos kéziszerszamok
egymdssal t6rténd dsszehasonlitdsara.

> A megadott rezgés sszértékek és zajkibo-
csdtdsi szintek a terhelés elézetes becslésére
is felhaszndlhaték.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatési érték és zajkibocsatdsi
szint az elekiromos kéziszerszam tényleges
hasznélata sordn a megadott értékektd|
eltérhet annak figgvényében, hogy miként és
hogyan haszndlja az elektromos kéziszer-
szdmot, és kildndsen, hogy milyen fajta
munkadarabon dolgozik.

PMB 1100 B2

/\ FIGYELMEZTETES!

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés csékkenthetd
példaul keszty( viselésével a szerszdm hasz-
ndlata sordn, illetve a munkaidé korldtozdé-
saval. Ebben az esetben a mksdési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példdul
amikor az elekiromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkiil fut).

Altalénos biztonsagi
utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

i

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az sszes biztonsdgi el8irdst és
utasitdst. A biztonsdgi elirdsok és utasitdsok
figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy silyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi el8irast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos ké-
ziszerszdm” kifejezés halézatrdl (halézati kabelen
at) zemeltetett elektromos kéziszerszdmokra és
akkumuldtoros (halézati kdbel nélkiili) elektromos
kéziszerszamokra vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és 6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilégi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbanédsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikrdznak, a szikra pedig meggydijthatia a port
vagy gézdket.

c) Az elektiromos kéziszerszdm hasznélata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat a készilék felett.

HU 3
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektromos biztonsag

Az elektiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
jénak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvéltoztatni.

Ne haszndljon adaptercsatlakozékat fsldelt
elektromos kéziszerszémokkal. A nem médosi-
tott csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csdkkenti az dramiités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példéul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény felilletével.
Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
feldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot es8ts|
vagy nedvességtél. Néveli az dramiités kocké-
zatdt, ha viz keriil az elektromos késziilékbe.

Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne hordozza és ne akassza fel az elekt-
romos kéziszerszdmot a kdbelnél fogva, és
ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbél. Tartsa tavol a vezetéket
hétél, olajtél, éles szegélyektsl vagy mozgéd
alkatrészektdl. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
vezeték ndveli az dramités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kabelt haszndljon, ami kiltéri hasznélatra is
engedélyezett. A kiltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszém nedves helyen
térténd haszndlata elkeriilhetetlen, haszndljon
dram-véd8kapcsolét. Az dram-védékapesold
haszndlata csdkkenti az dramiités veszélyének
kockézatdt.

4 | Hu

3. Személyi biztonsag

a) Legyen mindig figyelmes, iigyelien arra, amit
csindl, és megfontoltan végezze a munkét az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elektromos kéziszerszdmot, ha féradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer haté-
sa alatt éll. Az elekiromos kéziszerszam hasz-
ndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

b

Viselien egyéni véd8eszkdzdket és mindig
vegyen fel véd8szemiiveget. Az elekiromos
kéziszerszam jellegének és haszndlatanak
megfeleld egyéni véddeszkdz, példdaul por-
maszk, csszdsmentes bizfonsagi cipd, védési-
sak vagy hallasvéds csckkenti a személyi séri-
lések veszélyét.

c) El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csolésat. Gy8z8djdon meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mieléit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujjat a kapcsolén tartia,
illetve ha a készilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatia az dramellétasra.

d

Az elekiromos kéziszerszam bekapcsoldsa
elétt tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szer-
szdmokat vagy csavarkulcsokat. A késziilék
forgd részében maradt szerszédm vagy kulcs
balesetet okozhat.

Kerilje a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos éll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensulyét. lly médon vé-
ratlan helyzetekben is jobban rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

e

f) Viselien megfeleld ruhdzatot. Ne viseljen b
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét,
ruhdjét és keszty(ijét a mozgé részektdl.

A laza ruhdzat, ékszer vagy a hosszi haj bele-
akadhat @ mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gyijté berendezés is szerelhetd, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

9
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4. Az elektromos kéziszerszam

haszndlata és kezelése

a) Ne terhelje tdl a készilléket. A munkéjdnak

b

C

d

e

f

9

)

megfeleld elekiromos kéziszerszdmot hasz-
ndlja. A megfelelé elektromos kéziszerszémmal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni a
megadott teljesitmény-tartomdényban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersz4-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hozza ki a hélézati csatlakozédugét az aljzat-
bél és/vagy vegye ki az akkumulétort, mielstt
bedllitésokat végez a késziiléken, tartozékokat
cserél vagy a késziiléket elteszi. Ezzel a megelé-
z8 biztonsdgi intézkedéssel megakadélyozhaté
az elekiromos kéziszerszédm véletlen bekapcso-
l&sa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekektd| elzdrva kell térolni. Ne engedje,
hogy olyan személyek haszndljdk a készilé-
ket, akik nem ismerik annak hasznélatat vagy
nem olvastdk az erre vonatkozé utasitésokat.
Az elekiromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek haszndljgk azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltérve vagy olyannyira
megsériilve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszdm mikddését. A készilék
haszndlata elétt javittassa meg a sérilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszdmok okoznak.

Tartsa mindig élesen és tisztdn a vagdszer-
szdmokat. A gondosan karbantartott éles vé-
gdbeszkdzdk kisebb valésziniséggel szorulnak
be és kdnnyebben iranyithatok.

Az elekiromos kéziszerszdmot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
Otmutaténak megfelel8en haszndlja. Vegye
figyelembe a munkak&rilményeket és az
elvégzends feladatot. Az elektiromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszer( hasznélata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

PMB 1100 B2

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel
javittassa. Ezzel biztosithaté az elektromos
kéziszerszam hosszan tarté és biztonsadgos
mikddése.

Tovabbi biztonsagi utasitasok
szalagfirészekhez

B A kéziszerszamot csak a szigetelt markolé-
felileténél fogja meg, ha olyan munkat vé-
gez, amely sordn a vagészerszdm rejtett
vezetékekbe vagy sajat csatlakozévezeté-
kébe itkdzhet.Ha a vagdszerszam é18 veze-
tékhez ér, az a készilék fém részeit is fesziltség

ald helyezheti és dramiitést okozhat.
Tartsa tévol a kezeit a firészelési terijletté| és
a firészlaptdl.

Haszndlat elétt mindig Ggyeljen arra, hogy a
hordozhaté szalagfirész tiszta legyen.

Azonnal dllitsa le a készilék mikddését, ha
valamilyen szokatlan dolgot észlel.

Mindig ellen8rizze a készilék haszndlata elétt,
hogy valamennyi alkatrész megfeleléen és
stabilan van felszerelve.

Legyen mindig évatos, amikor a szalagfirészla-
pot felhelyezi vagy leveszi.

Mindig tartsa tavol a kezeit a szalagfGrészlap
vagési 0fjatdl.

Mindig véria meg a firészelés elstt, amig a
motor eléri a teljes fordulatszémot.

Tartsa mindig szdrazon, tisztan, olaj- és zsirmen-
tesen a markolatokat. Tartsa erésen a szerszd-
mot munkavégzés kézben.

Mindig legyen éber, kiillénsen az ismétléds,
monoton miveletek sordn. Mindig tigyeljen
arra, hogy a kezei megfelelden helyezkedjenek
el a férészlaphoz képest.

Soha ne tavolitsa el a munkadarab-itkézét.

Maradjon tévol a firészelés utdn leesd végda-
raboktél. Ezek forrék, élesek és/vagy nehezek
lehetnek. Komoly sériiléseket okozhatnak.

HU 5
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B A leveg8nyilasok gyakran mozgé részeket
fednek, ezeket mindig szabadon kell hagyni.
A laza ruhdzat, ékszer vagy a hosszd haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ez az elekiromos kéziszerszém miksdés
kézben elekiromdgneses mez&t generdl. Ez a
mez8 bizonyos kériilmények kdzstt hatdssal
lehet az akfiv vagy passziv orvosi implantatu-
mokra. Stlyos vagy haldlos sérijlések kockd-
zatdnak csdkkentése érdekében azt ajénljuk
az orvosi implantdtummal él8 személyek
szdmdra, hogy az elekiromos kéziszerszam
hasznélata elétt kérdezzék meg orvosukat és
az orvosi implantdtum gydrtéjat.

Eredeti tartozékok/kiegészité
eszk6z6k

Csak a haszndlati Gtmutatéban megadott tarto-
zékokat és kiegészitd eszkdzdket haszndlja, ill.
amelyek befogéja kompatibilis a készilékkel.

Uzembe helyezés elétt
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A késziléken torténd munkavégzés
' elétt mindig hizza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl.

Osszeszerelés

Vegye figyelembe, hogy az &sszes rész elére
fel van szerelve. Az utasitésok csak az esetleges
karbantartasi munkdakra vonatkoznak.

Markolat felszerelése (el6re felszerelt)

¢ Tartsa a markolatot @ a megfelels helyen
poziciéban (lasd a kihajthaté oldalt)

4 Tolja &t a szamyas csavart ) a markolaton @
és a hdzon és hizza meg.

Satu felszerelése (elére felszerelt)

4 Régzitse a satut O a csomagban taldlhaté
4 belsé hatlapt hengerfej csavarral (@ a
forészasztal hatulian 1évé megfeleld furatokba
(lsd a C dbrdt a kihajthaté oldalon). Ehhez
haszndljon egy 5 mm-es imbuszkulcsot (nincs
a csomagban).

Végasi szég bedllité firészasztalra szerelése

(elére felszerelt)

¢ Csavaria le teliesen a csavart @) a vdgdsi szég
bedllitérsl . Dugja ét a csavart @) alulrél a
firészasztalon @ kialakitott szégnyildson, majd
hozza meg a vagdsi szég bedllitéval @ (lésd a
D &brdt a kihajthaté oldalon).

¢ Rogzitse a forgdkart @ egy hosszy szdryas
csavarral @ a firészasztalon @) 1évé mdsik

furaton keresztil (lasd a D dbrdt a kihajthaté
oldalon).

PMB 1100 B2
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Szalagfirész felszerelése a forgékarra
Amennyiben a késziléket firészasztal @ segitsé-
gével kivanja haszndlni, akkor a kévetkez8képpen
jarjon el:

4 Rogzitse a forgdkart € a csomagban taldlhaté
3 hossz( szdarnyas csavarral (B a készilékhaz
megfeleld furataiban (ldsd az E dbrét a kihaijt-
haté oldalon).

TUDNIVALO

> Eléfordulhat, hogy kiszdllitott éllapotban az
anya @ 16l szorosan van meghlzva. Kissé
lazitsa meg az anydt @ egy 19-es csavar-
kulcesal.

> |d8nként hizza meg az anyét @ egy 19-es
csavarkulcesal, ha a forgdkar @ jatéka til
nagy.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A szalagfirész csak akkor hasznélhaté
forészasztal @ nélkil, ha a felhaszndlé
stabil, nyugodt &llé helyzetet vesz fel. Ezen
kivil régziteni kell a munkadarabot egy
munkapadon elcsiszds ellen.

> Ugyelien arra, hogy a tapkdbel ne keriljsn
a firészlaphoz.

> Ha a késziléket firészasztallal szeretné
haszndlni, akkor régzitse a halézati csatlako-
zékabelt a kébeltartéval @ az aldbbi dbra

szerint:

> Minden etté| eltéré haszndlat esetén a
kabelvezetést kabeltartéval @ @ ogy kell
végrehaitani, hogy a kabel soha ne keriljén
a firész-, és munka, vagy egyéb veszélyes
teriletre.

PMB 1100 B2

Bedllitasok végzése

Markolat bedllitdsa

¢

¢
¢

A markolat @ bedllitasdhoz lazitsa meg a
markolaton 1évé szérnyas csavart (.

Forgassa el a markolatot @ a kivant poziciéba.

Hozza meg a szdrnyas csavart ().

Satu hasznélata

¢

¢

A munkadarab befogdséhoz forgassa el a sa-
tun lévé markolatot B az éramutaté jardsaval
megegyez§ irdnyba.

A munkadarab kivételéhez forgassa el a satun
lévé markolatot @ az éramutaté jdrdséval
ellentétes iranyba.

TUDNIVALO

> A satu () gyorsabb bedllitdsdhoz a gyorsbe-

allité @ is felhajthaté. A satu (B rogzitéséhez
haijtsa vissza a gyorsbedllitét @&.

Ezt kévet8en végezzen finombedllitést a satu
markolatéval ®.

Szdllitasbiztositd

¢

¢

A szalagfirész felfelé hajtasdhoz hizza ki
a régzitécsapot 6.

Haitsa lefelé a szalagfirészt és nyomja be
a régzitéesapot @. Igy a szalagfirész a
firészasztallal kénnyebben szdllithaté.

Végasi szég bedllitdsa (gérvagasi szég)

¢

Lazitsa meg a végdsi szog bedllitét @ az
Sramutatd jardséval ellentétes irdnyba térténd
elforgatdssal.

Allitsa be a kivént vagdsi széget a megadott
fokszam segitségével.

Régzitse a vagdsi szég bedllitét @ az éra-
mutaté jérdséval megegyezé irdnyba térténd
elforgatdssal.

HU 7
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Munkadarab-iitk6zé bedllitdsa
B Normdl izemmédban a munkadarab-itkézs-
nek @ a legalsé pozicidban kell régzitve lenni.

¢ Ha a munkadarab-itkézé @ akaddlyozza a
forészelés sordn, akkor lazitsa meg a munka-
darab-itk6z8 csavart @. Ehhez haszndlia a
csomagban taldlhaté kicsi imbuszkulesot @. Ily
médon felfelé tolhaté a munkadarab-itkéz8 @.
Ezutdn ismét régzitse a munkadarab-itkozét @
a munkadarab-itkz8 csavarral @.

Firészlap csere

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A sériilések elkeriilése érdekében viseljen
védskesztyit.

> A fGrészlapok uténrendelheték szervizvona-
lunkon keresztil.

¢ Lazitsa meg a frészlap-szoritskart @ az éra-
mutatd jardsdval ellentétes iranyba.

¢ Tavolitsa el a két régzitécsavart @ a kicsi
imbuszkulccsal @. Vegye le a két védéburko-

latot (.

¢ Ovatosan vegye el a firészlapot @. Kezdie a
vezetégorgSkkel O (Idsd a B dbrdt a kihajthaté
oldalon).

¢ Tavolitsa el az esetleges firészport egy ecsettel
vagy siritett levegével.

4 Tolja a firészlapot @ a fGrészfogakkal felfelé
a vezetdgorgskbe @. Ugyelien arra, hogy a
vezetdgorgsk (O teliesen megfogjdk a firész-

lapot @.

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a firészlapon @ lévs
irGnyjelz8 nyil (ha van) megegyezzen a
gumikerekeken @ lévé nyillal.

¢ Helyezze a firészlapot @ a két gumikerék
koré.

¢ Hozza meg a frészlap-szoritdkart @ az
éramutaté jardsaval megegyezd irdnyo elfor-
gatéssal.

4 Szerelie vissza a két véddburkolatot {f).

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Csak felszerelt véd8burkolattal ) miksd-
tesse a késziléket!

4 Végezzen prébat, néhdnyszor kapcsolja be és
ki a késziiléket annak megdllapitasa céligbdl,
hogy megfeleléen illeszkedik-e a firészlap.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Préba kézben tartsa tavol a testét a firé-
szelési teriilettd|!

Uzembe helyezés

A készilék be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas
4 Tartsa lenyomva a be-, kikapcsolét €.

Kikapesolas
4 Engedie el a be-, kikapcsolét €.

Munkalémpa be- és kikapcsolasa

Bekapcsoldas

¢ Allitsa o lampakapcsolst @ l-es dllasba.
A munkaldmpa €8 vildgit.

Kikapesolas

¢ Allitsa a lampakapesolst @ 0 dllasba.
A munkaldmpa @ kikapcsol.

Fordulatszam bedllitasa

¢ Allitsa a fordulatszam-bedllits kereket @ 1 és 6
kozatti allasba.

PMB 1100 B2
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Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

4 Régzitse a munkadarabot elcsiszds ellen, pl. a
firészasztal satujgval @.

¢ Haszndlja a firész sajét solyat a firészelés
sordn. Ne fejtsen ki killén nyomdst.

4 Vérja meg, amig a firész eléri a teljes fordulat-
szdmot, mielétt a firészt dvatosan a munkada-
rabhoz érinti.

¢ Ha a firészlap @ elakad, azonnal kapesolja ki
a késziiléket.

¢ Ne forditsa el a firészlapot @ vagds kézben.

¢ Ugyelien a készilék stabil és biztonségos
helyzetére. A késziléket a biztonsdag ked-
véért régzitse megfeleld helyen. A szilard és
egyenes felileten régzitéshez a késziléklabon
4 furat van €. A régzitéshez vezessen Gt a
4 furaton keresztil 9 az aljazatnak megfelelé
régzitécsavart (nincs a csomagban). Régzitse
a csavarral a késziléket az aljzathoz.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A munkadarabot csak akkor tavolitsa el,
miutdn a firész leallt.

Tisztitas és karbantartas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziiléken t6rtén8 munkavégzés elstt
mindig hizza ki a hélézati csatlakozédu-
g6t a csatlakozéaljzatbél.
B Tarolja a késziiléket és a firészlapot szdraz és
pormentes helyen.
B A késziléknek mindig tisztdnak és olaj- vagy
ken8anyagmentesnek kell lenni.
W A készilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
térl8kendét.

PMB 1100 B2

B A szénkefét kizarélag a szervizkdzponttal vagy
egy hivatalos szakszervizzel cseréltesse ki.

B A szell8z8nyildsokat mindig szabadon kell
hagyni.

B A feliletre tapadt firészpor egy ecsettel tévo-
lithatd el.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold, firészlapok)
szervizforrédrétunkon keresztil rendelheti
meg.

Artalmatlanitas
@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%@ bol készilt. Ezt a helyi hulladék-vjra-

hasznosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobja az elekiromos kéziszer-

szdmot a haztartasi hulladékkal!

A 2012/19/EU eurépai iranyelv

értelmében a haszndlt elekiromos kézi-
szerszdmokat elkildnitve kell gyditeni és kérnyezet-
bardt médon kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitési le-
hetéségeirdl tajékozddjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzatandl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon.

Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csoma-
a goléanyagokon 1évd jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanya-
gok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
® Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitd-

I tnak lehetéséaeird] téickozdion tele-

sanak lehetosegeirdl tajékozodjon tele

%n pilése vagy vérosa &nkormdnyzaténdl.
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:

Fémszalagfirész 364705_2101

A termék tipusa:

PMB 1100 B2

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg/Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére torténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd.
A j6tdlldsi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy dtaddsénak elmaradésa nem érinti a jétallasi
kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsarlas tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarlést igazold

blokkot.

3. A vasarléstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerd haszndlatot
akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
&ruhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Po-
Igéri Térvénykdnyv alapijan fogyaszténak mindsil a szakmdéija, 6ndllé foglalkozdasa vagy
Uzleti tevékenysége korén kiviil eljaréd természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez f6z8d8
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz&déstd|

és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész kerilhet
beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kdteles a hibat beje-
lenteni és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd|
szamitott két hdnapon belil bejelentett jétallasi igényt id8ben kézsltnek kell tekinteni.

A kézlés elmaraddsabél eredd karért a fogyaszté felelds. A jotalldsi igény érvényesit-
hetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjan
djraindul.

5. A régzitett bekatésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn
nem szdllithaté terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javités a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.
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6. Ajotdllés nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitdsbdl,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy barmely a
vasarlést kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazd, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopé alkatrészek (vilagitdtestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddésara. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt
adatokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f8varosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancidlis idé nem érvényes:

- az akkumuldtor-kapacités normdlis elhaszndlédésa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az iigyfél megrongdlia vagy megvéltoztatia a terméket

- ha nem tartja be a biztonsdgi vagy karbantartdsi el8irdsokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sériilések esetén

A jétéllés a fogyasztd térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.
Kijavitést ellendrz8 szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének id8pontja: | A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontija: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds
id8pontia:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellen8rz8 szelvény:

A j¢tallasi igény bejelentésének idSpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossdagi szakemberrel és kizarélag eredeti
alkatrészek felhaszndléséval javittassa. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonsdga.

> A csatlakozédugét és a hdalézati vezetéket mindig a készilék gyartéjaval vagy tigy-
félszolgélatdval cseréltesse ki. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté biztonsaga.
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iréinyelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006,/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetdség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizérélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 2011. jOnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazdsanak korldtozasarél szélé 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Tipus/Késziilék megnevezése: Fémszalagfirész PMB 1100 B2
Gyadrtdsi év: 2021.04.

Sorozatszam: IAN 364705_2101

Bochum, 2021.02.18.

Semi Uguzlu
- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.
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TRACNA ZAGA ZA KOVINE
PMB 1100 B2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Od-

lo¢ili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za
uporabo so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in
odlaganije naprave med odpadke. Preden za&nete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano, in samo za navedena podroéja
uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena predvsem za Zzaganije
kovinskih cevi ali profilov.

Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba na-
prave velja za nepredvideno in povzroéi bistveno
nevarnost nezgod.

Naprave ne uporabljajte v poslovne namene.

Oprema

@ stikalo za lu¢

@ kolesce za stevilo vrtljajev
© stikalo za vklop/izklop

O omejevalnik za obdelovance

@ vijok omejevalnika za obdelovance

O maijhen klju¢ inbus

@ zagin list
O vpenjalna rogica za zagin list
Slika A

O rocaj

D krilati vijak na rocaju
® zaicitna pokrova

® varovalna vijaka

Slika B
® gumijasta kolesa

@ vodilna kolesca

14 N

Slika C

® rocaj na primezu

® priprava za hitro nastavljanje
O primez

@ vijaki z valjasto glavo inbus
Slika D

D rodica za nastavitev kota reza
O dolgi krilati vijak

@ vijok za nastavitev kota reza
@ varovalni zatié

@ matica

@ premicna roka

Slika E
@ delovna lué

D Zagina miza

@ izvrtine

Vsebina kompleta

1 traéna zaga za kovine

1 Zagina miza (ze name3&ena)

4 dolgi krilati vijaki (nameséena

4 vijaki z valjasto glavo inbus (name$éena
1 majhen klju¢ inbus (4 mm)

1 velik kljug inbus (6 mm)

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
(izmeniéni tok)
Nazivna vhodna moé 1100 W

127 mm x 127 mm

(brez Zagine mize)

127 mm x 40 mm
(brez Zagine mize)

Sirina reza pri 90°
Sirina reza pri 45°

Nazivno stevilo vriljajev

v prostem teku n, 0-290 min’!
Hitrost Zaginega traka ~ 0-2,4 m/s
Naklonski rezi 0-45°

11/18] (dvojna izolacija)

Razred zascite

PMB 1100 B2
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Vrednost emisij hrupa

Merilna vrednost hrupa je ugotovliena v skladu
z EN 60745. A-vrednotena raven hrupa pri
elektriénem orodju obi&ajno znasa:

Raven zvoénega tlaka L,= 90,7 dB(A)
Negotovost K K,= 3 dB
Raven zvoéne modi L, = 101,7dB (A)
Negotovost K Ky= 3 dB

///7\\\

[ | Nosite zaséito sluhal

A 4
Pred prvo uporabo preberite
navodila za uporabo!

Skupna vrednost tresljajev
(vektorska vsota treh smeri), izracunana v skladu

z EN 60745:

Zaganie kovine Aoy = 6,94 m/s?
Negotovost K= 15 m/s?
Zaganie lesa Aoy = 6,25 m/s
Negotovost K= 15 m/s?

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
s standardiziranim preizkusnim postopkom
ter so primerne za medsebojno primerjavo
elektriénih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in
navedene vrednosti emisij hrupa se lahko
uporabljajo tudi za uvodno oceno izpostav-
lienosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiriénega orodja odstopajo
od navedenih vrednost, kar je odvisno od
vsakokratnega nacina uporabe elekiriénega
orodja, e posebej pa od vrste obdelovanca
za obdelavo.
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/\ OPOZORILO!

> Obremenitev poskusaijte ohranjati na &m niZji
ravni. Primera ukrepov za zmanjanje obreme-
nitve s tresljaji sta nosenje rokavic pri uporabi
orodja in omejitev delovnega &asa. Ob tem
je treba upostevati vse dele obratovalnega
cikla (na primer ase, ko je elekiri¢no orodje
izkloplieno, ter ¢ase, v katerih je vkloplieno,
vendar obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektriéna

I!L_IJ' orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevaniu var-
nostnih navodil in navodil za uporabo lahko
povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje«, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmoéje ohranjaijte &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte v okoljih
z nevarnostjo eksplozije, v katerih so prisotne
vnetljive tekoéine, plini ali prah. Elektricna
orodja povzro&ajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie prahu ali hlapov.

C

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvracanja pozomosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.
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2. Elektri¢na varnost

a) Prikljugni vti€ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vti€nico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.
Skupaj z zaiitno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtii in primerne vtiénice zmanj-
$ajo tveganie elektriénega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganje zaradi elektri¢nega udara.

C

Elekiri¢nega orodja ne izpostavljajte dezju ali
vlagi. Vdor vode v elekiri¢no napravo poveca
tveganie elektri¢cnega udara.

d

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenaianje ali obesanje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro&ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Podkodovani ali zasukani kabli
povelajo tveganije elekiriénega udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

e

f) Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepre(iti, uporabite za$&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zad&itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri¢-
nega udara.
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3. Varnost oseb

a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,

dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazliivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

Nosite osebno za3éitno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi zasgitna oéala. Uporaba
osebne zaicitne opreme, kot je maska za zaicito
pred prahom, nedrsei zaicitni &evlji, zascitna
éelada ali zaicita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elekiri¢nega orodja zmanisa tveganije

poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
éeno, preden ga prikljuite na vir elekiri¢nega
toka in/ali akumulator, ga dvignete ali pre-
naiate. Ce pri prenaianiu elektriénega orodja
s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vkloplieno
napravo prikljugite na oskrbo s tokom, lahko to
privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijaé v vrte€em se delu naprave lahko privede

do pogkodb.

Izogibajte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektri¢no orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

Nosite primerna obladila. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Lase, obladila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajo&ih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanje ali
prestrezanje praha, se prepricajte, da so
te prikljuéene in se uporabljajo pravilno.
Uporaba naprave za sesanje prahu lahko

zmanij3a nevarnost zaradi prahu.
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4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

a

b

c)

d

e

f

9

orodjem

Naprave ne preobremeniujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj namenjeno elekiriéno orodje.
Delo s primernim elektri¢nim orodjem v navede-
nem obmodju modi je boljse in varnejse.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodie, ki ga ni mogoce
vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zaénete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odlozite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodija.

Ko elekiriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega ofrok. Naprave naj ne uporab-
liajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elekiri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektriéna orodja skrbno vzdrzujte. Preveriaite,
ali premi&ni deli naprave delujejo brezhibno
in niso zataknjeni, ali deli niso odlomljeni ali
tako poskodovani, da je ovirano delovanje
elekiriénega orodja. Pred uporabo naprave
poskrbite za popravilo poskodovanih delov.
Veliko nezgod nastane zaradi slabo vzdrzevanih
elektriénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektri¢nih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko
povzroci nevarne situacije.
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5. Servis

a) Elektri¢no orodije dajte v popravilo samo

usposobljenemu strokovnemu osebju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Dodatna varnostna navodila
za traéne zage

B Napravo drZite za izolirane povrsine

roéajev, kadar jo uporabljate za delq, pri
katerih lahko pride rezalno orodje v stik s
skritimi napeljavami ali svojim prikljuénim
kablom.Stik rezalnih orodij z napeljavo pod
napetostjo lahko povzro&i prenos napetosti tudi
na kovinske dele naprave in privede do elekiri¢-
nega udara.

Rok ne pribliZujte obmogju Zaganija ali Zagine-
mu listu.

Pred uporabo vedno poskrbite za to, da je
prenosna trana zaga Cista.

Ce opazite nenavadne okolii¢ine, takoj
izkljugite delovanje orodija.

Pred uporabo orodja se vedno prepri¢aite, da so
vse komponente pravilno in varno names&ene.
Pri name3&anju in odstranjevanju traénega Zagi-
nega lista bodite vedno previdni.

Rok ne pribliZujte smeri rezanja traénega Zagi-
nega lista.

Pred Zaganjem vedno po&akajte, da motor
doseze polno stevilo vriljajev.

Ro&aiji naj bodo vedno suhi, ¢isti in brez olja ali

maséobe. Med delom orodije trdno drzite.

Bodite vedno pozorni, 3e posebej pri ponavljc-
jocih se, monotonih opravilih. Vedno pazite na
pravilen poloZaj rok v razmerju do Zaginega
lista.
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B Nikoli ne odstranjujte omejevalnika za obdelo-
vance.

B Ne priblizujte se odrezkom, ki po Zaganju
padejo dol. Lahko bi bili vrogi, ostri in/ali teZki.
Tako lahko pride do hudih telesnih poskodb.

B Zragne odprtine so pogosto namesene nad
premiénimi deli in jih je treba ohranjati proste.
Premicni deli lahko zajamejo ohlapna obladila,

nakit ali dolge lase.

/\ OPOZORILO!

> To elekiriéno orodje med delovanjem ustvarja
elekiromagnetno polje. To polje lahko pod
dolo&enimi pogoiji vpliva na aktivne ali
pasivne medicinske vsadke. Da zmanij3ate
nevarnost resnih ali smrinih telesnih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki svetujemo, da
se pred uporabo tega elekiriénega orodja
posvetujejo s svojim zdravnikom in proizvajal-
cem medicinskega vsadka.

Originalni pribor/dodatne naprave

Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo oziroma
imajo pritrdilne nastavke, skladne z napravo.
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Pred prvo uporabo

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Pred zaéetkom del na napravi
' elektrigni vti¢ vedno potegnite iz
vti¢nice.

Nameséanje

Upostevaite, da so vsi deli Ze sestavljeni. Navodila
so namenjena samo za morebitna vzdrZevalna

dela.

Namestitev roéaja (nameséena)

¢ Drzite roéaj @ na ustreznem polozaju na pred-
videnem mestu (gleijte slike na zloZeni strani)

4 Potisnite krilati vijak @) skozi rocaj @ in ohisje
in ga trdno privijte.

Namestitev primeza (nameséenal)

¢ Primez (O pritrdite s 4 prilozenimi vijaki z
valjasto glavo inbus @ v ustrezne vrtine na
hrbtni strani Zagine mize (glejte sliko C na
zloZeni strani). V ta namen uporabite kljué inbus
velikosti 5 mm (ni priloZen).

Namestitev roice za nastavitev kota reza

na Zagino mizo (names$éena)

¢V celoti odvijte vijak € z roice za nastavitev
kota reza (B. Vijak @ od spodaij vstavite skozi
kotno odprtino na zagini mizi @ in ga s po-
mogjo rocice za nastavitev kota reza ) znova
zategnite (glejte sliko D na zloZeni strani).

4 Z dolgim krilatim vijakom ) pritrdite premi¢no
roko @ skozi drugo vrtino na zagini mizi €
(glejte sliko D na zloZeni strani).
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Namestitev traéne Zage na pomiéno roko
Ce zelite napravo uporabljati s pomogjo Zagine
mize €, ravnajte takole:

4 Pritrdite premicno roko @ s pomodjo 3 priloze-
nih krilatih vijakov @ v ustrezne vrtine ohisja
naprave (glejte sliko E na zloZeni strani).

OPOMBA

> Ob dobavi je lahko matica @ preve¢ zateg-
njena. Matico @ malo zrahljajte s kljucem
velikosti 19.

> Od &asa do &asa zategnite matico @
s klju¢em za vijake velikosti 19, e bi imela
premic¢na roka €8 preved zraénosti.

/\ OPOZORILO!

> Tracno zago je dovoljeno uporabljati brez
Zagine mize ) samo, &e uporabnik stoji
trdno in mirno. Poleg tega mora biti obde-
lovanec pritrien na delovno mizo, da se ne
more premikati.

> Vedno se prepricajte, da se napajalni kabel
ne more priblizati zagi.

> Ha a késziiléket firészasztallal szeretné
haszndlni, akkor régzitse a halézati csatlako-
z6kébelt a kébeltartéval @) az alabbi dbra
szerint:

> Minden etté| eltéré haszndlat esetén a
kébelvezetést kabeltartéval @) @ ogy kell
végrehaitani, hogy a kabel soha ne keriljén
a fGrész-, és munka, vagy egyéb veszélyes
teriletre.
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Izvedba nastavitev

Prestavitev roéaja

4 Za prestavitev ro¢aja @ odvijte krilati vijak
na rocaju.

4 Obrnite rocaj @ v zeleni polozaj.

¢ Znova zategnite krilati vijak .

Uporaba primeza
4 Obracaijte roéaj na primezu @ v smeri urnega
kazalca, da obdelovanec vpnete.

4 Obracaite roéaj na primezu @ v nasprotni sme-
ri urnega kazalca, da obdelovanec sprostite.

OPOMBA

> Pripravo za hitro nastavljanje & lahko
preklopite navzgor, da lahko tako hitreje
nastavite primez (0. Preklopite pripravo za
hitro nastavljanje & znova navzdol, da
pricvrstite primez {B. Nato izvedite fino
nastavitev z ro¢ajem primeza (.

Transportno varovalo
¢ lzvlecite varovalni zati¢ @, da lahko traéno
Zago pomaknete navzgor.

4 Pomaknite traéno Zago navzdol in potisnite va-
rovalni zati¢ @@ noter. Sedaj lahko tragno Zago
z zagino mizo bolj preprosto transportirate.

Nastavitev kota reza (zajeralni kot)
4 Sprostite rodico za nastavitev kota reza ®, tako
da jo odvijete v smeri urnega kazalca.

4 Nastavite Zeleni kot reza z navedenimi stopin-
jami.

4 Privijte rocico za nastavitev kota reza (B v smeri
urnega kazalca.
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Nastavitev omejevalnika za obdelovance

B Med obicajnim delovanjem mora biti omeje-
valnik za obdelovance @ pritrien v najbolj
spodnjem poloZaju.

¢ Ce bi vas omejevalnik za obdelovance @
pri Zaganiju oviral, lahko odvijete vijak omeje-
valnika za obdelovance @. V ta namen upora-
bite priloZeni mali klju¢ inbus @. Tako lahko
omejevalnik za obdelovance @ premaknete
navzgor. Potem omejevalnik za obdelovance @
znova pritrdite z vijakom omejevalnika za obde-
lovance @.

Menjava zaginega lista

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Da prepredite telesne poskodbe, nosite
zaiiitne rokavice.

> Zagine liste lahko ponovno naroéite prek
nasega servisnega telefona.

4 Sprostite vpenjalno rocico za zagin list @ v
nasprotni smeri urnega kazalca.

4 Varovalna vijaka @ odstranite z majhnim klju-
&em inbus @. Odstranite za3citna pokrova ().

¢ Previdno odstranite zagin list @. Zaénite z
vodilnimi kolesci @ (glejte sliko B na zlozeni
strani).

4 Odstranite morebiti prisotno Zagovino s Eopi-
cem ali stisnjenim zrakom.

¢ Potisnite Zagin list @ z zobci navzgor v vodilna
kolesca (B). Pazite, da vodilna kolesca (@ Zagin
list @ povsem zajamejo.

OPOMBA

> Pazite na to, da se smerna puséica na
Zaginem listu @ (Ee obstaja) ujema s puicico
na gumijastih kolesih (B.
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4 Polozite zagin list @ okrog obeh gumijastih
koles.

4 Znova zategnite vpenjalno roéico za Zzagin
list @ v smeri urnega kazalca.

4 Znova namestite zas&itna pokrova .

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Napravo uporabljajte samo z nameséenima
zaséitnima pokrovoma (P!

4 Izvedite poskus delovania, tako da napravo
nekajkrat na kratko vklopite in izklopite, da
ugotovite, ali se Zagin list pravilno prilega.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Med izvedbo poskusnega delovanija vase
telo ne sme biti v blizini Zage!

Zacetek uporabe

Vklop in izklop naprave

Vklop
¢ Drizite pritisnjeno stikalo za vklop/izklop €.

Izklop
4 Spustite stikalo za vklop/izklop €.
Vklop in izklop delovne luéi

Vklop

4 Prestavite stikalo za lu¢ @ v polozqj .
Delovna lué B sveti.

Izklop

4 Prestavite stikalo za lu¢ @ v polozqj O.
Delovna lu¢ €8 ugasne.

Nastavitev stevila vrtljajev

4 Nastavite kolesce za 3tevilo vriliajev @
v polozaj med 1 in 6.
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Navodila za delo

4 Zavarujte obdelovanec pred zdrsom, npr.
s primezem (16) Zagine mize.

4 Pri Zaganju uporabljajte lastno tezo zage.
Ne izvajajte dodatnega pritiska.

4 Polakajte, da Zaga doseze svoje polno 3tevilo
vriljajev, preden previdno vzpostavite njen stik
z obdelovancem.

¢ Ce zagin list @ zablokira, napravo takoj iz-
klopite.

¢ Med rezanjem zaginega lista @ ne premikaite.

¢ Poskrbite za stabilen in varen poloZaj naprave.
Napravo lahko zaradi varnostnih razlogov
pritrdite na primernem mestu. Za pritrditev na
trdni in ravni podlagi sta na podstavku ohisja
predvideni 4 izvrtini €9. V ta namen vstavite v
izvrtini @ primeren pritrdilni material, ki ustreza
podlagi (ni v obsegu dobave). S pritrdilnim
materialom napravo pritrdite na podlago.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Obdelovanec odstranite, 3ele ko se Zaga
umiri.
Ciscenje in vzdrzevanje
/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Pred zaéetkom del na napravi elektriéni
vti¢ vedno potegnite iz viiénice.
B Napravo in Zzagine liste hranite na suhem mes-
tu, zascitenim pred prahom.

B Naprava mora biti zmerqj ista, suha in brez
olja ali maziv.

B Za &is€enije ohisja uporabljajte suho krpo.
B Oglene 3Zetke dajte zamenjati izkljuéno servisni
sluzbi ali ustrezni strokovni delavnici.
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B Prezracevalne odprtine morajo biti zmeraj
proste.
B Prileplieni prah od Zaganja odstranite s Eopi-
cem.
OPOMBA
> Nenavedene nadomestne dele (kot npr.

oglene $cetke, stikala, Zagine liste) lahko
narodite pri nasem telefonskem servisu.

Odstranitev med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih materia-
%@ lov in jo lahko oddate na lokalnih zbira-

lis€ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena elekri¢-
na orodja zbirati logeno in jih oddati za ekologko
primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nacin. Upostevaijte
oznake na razli¢nih embalaznih materi-
a alih in jih po potrebi logite. Embalazni
materiali so oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b)
z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
® O moznostih za odstranitev odsluzene-
Z \ ga izdelka vprasajte pri svoji obcinski
%A ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 364705_2101]

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom

Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pra-
vilni uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu pre-
dloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.
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6

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka

8.

1

1

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz

garancije.

0. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh loenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

1. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri
- normalnem zmanij3anju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,

napacne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Prodajalec

Li

S

dl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami T,
1218 Komenda

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

PMB 1100 B2
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)
Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje pred-
pise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Tip/oznaka naprave: Traéna Zaga za kovine PMB 1100 B2
Leto izdelave: 4-2021

Serijska Stevilka: IAN 364705_2101

Bochum, 18. 2. 2021

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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KOVOVA PASOVA PILA
PMB 1100 B2

.
Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni
vyrobek. Névod k obsluze je sou&asti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpeé-
nosti, pouZiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze predepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. Pi pre-
davani vyrobku tretim osobdm predeite spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je prim&rné uréen k Fezdni kovovych trubek
nebo profill.

Jakékoli jiné pouZiti nebo Gprava pistroje jsou
povazovdny za pouZiti v rozporu s uréenim

a predstavuje zavazné nebezpedi zranéni.
Pristroj nikdy nepouzivejte ke komerénim G&elom.
Vybaveni

@ svételny spinad

@ stavéci kolegko otd&ek

© vypinac

O doraz obrobku

@ dorazovy $roub obrobku

O Klig s vnitinim $estihranem maly

@ pilovy list

O upinaci péka pilového listu

Obrazek A

O rukojef

D kiidlaty $roub na rukojeti

® ochranné kryty

@ poijistné srouby

Obrazek B

® gumovad kolecka

@ vodici kladky

26 Ccz

Obrazek C
® rukojet na svérdku

® rychlé prestaveni

D svérdk

@ srouby s vdlcovou hlavou s vnitinim Sestihranem
Obrazek D

O prestaveni thlu fezu

O dlouhy kiidlaty $roub

@ sroub prestaveni Ghlu fezu

@ pojistny kolik

@ matice

D oto&né rameno

Obrdzek E

@ pracovni svétlomet

@ pilovaci deska
(25] otvory

Rozsah dodavky

1 kovovd pdsové pila

1 pilovaci deska (pfedmontovéano)

4 k¥idlaté Srouby dlouhé (pfedmontované)

4 3rouby s vélcovou hlavou s vnitfnim Sestihranem
(pfedmontované)

1 kli€ s vnitinim 3estihranem maly (4 mm)
1 kli¢ s vnitfnim 3estihranem velky (6 mm)

1 névod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
Domezovaci pfikon 1100 W

Sitka fezu pki 90° 127 mm x 127 mm
(bez pilovaci desky)
127 mm x 40 mm

(bez pilovaci desky)

Sitka fezu pfi 45°

Domezovaci volnobé&Zné

otécky n, 0-290 min’
Rychlost pilového pdsu 0-2,4m/s
Rezy se sklonem 0°-45°

Trida ochrany Il /@1 (dvojita izolace)

PMB 1100 B2
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Hodnota emisi hluku

Naméfend hodnota hluku stanovend dle
EN 60745. Typicka hladina hluku elekirického
ndiadi s hodnocenim A:

Hladina akustického tlaku L,= 90,7 dB(A)
Nejistota K K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 101,7dB (A)
Nejistota K Ky= 3 dB
N

| PouZivejte ochranu sluchu!

Q

A\

Pfed uvedenim do provozu
si preététe ndvod k obsluze!

®

Celkové hodnoty vibraci
(souget vektory tFi smérd) zjidtény v souladu

s EN 60745:

Rezani kovu a,om= 6,94 m/s?
Nejistota = 1,5 m/s?
Rezani dfeva Aoy = 6,25 m/s?
Nejistota = 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly m&feny pomoci
standardizované zkusebni metody a Ize je
pouzit pro srovndni elekirického nafadi s
jinym néfadim.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvede-
né hodnoty emise hluku |ze rovnéz pouzit
k predbéznému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou li3it b&hem
skuteéného pouzivani elekirického nafadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpisobu,
kterym se elektrické nafadi pouzivd, zejména
na zpUsobu, jakym je obrobek opracovavan.

PMB 1100 B2

/\ VYSTRAHA!

> Snazte se udrZovat zatiZeni co nejniz3i.
Prikladem opatteni ke sniZeni zatiZeni vibra-
cemi je pouZiti rukavic pfi préci s ndfadim
a omezeni doby prdce s n&fadim. Pfitom
se musi zohlednit viechny &ésti provozniho
cyklu (napfiklad &asy, kdy je elektrické naradi
vypnuté, a &asy, kdy je sice zapnuté, ale bézi

bez zatizeni).
Obecné bezpecnostni

@ pokyny pro elektricka

L neFadi

/\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskerd bezpeénostni upozor-
néni a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynd moze
vést k Orazu elektrickym proudem, k pozaru
a/nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschovejte pro budouci pouZiti.

Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v bezpe&nost-
nich pokynech se vztahuje na elekiricka néfadi
napdjend ze sité (sitovym kabelem) a elekirickd
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sifového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

b

S elektrickym nafadim nepracuijte v prostredi
ohrozeném vybuchem, ve kierém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
nafadi vytvéfi jiskry, od nichZ se miZe vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobég,
kdy ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti mizZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

C
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2.

a)

b

C

d

e

f

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat z&suvce. Zéstréka se nesmi Zad-
nym zpUsobem pozméhovat.

NepouzZivejte adaptérové zdstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim. Ne-
pozménéné zdstreky a jim odpovidaijici zdsuvky
snizuji riziko drazu elektrickym proudem.
Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
napf. od trubek, topeni, spordkd a chladnigek.
Je-li vase t&lo uzemnéng, hrozi zvysené riziko
drazu elektrickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. PFi vniknuti vody do elektrického pfistroje
se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovdni elektrického
néfadi nebo k vytahovdni zastreky ze zésuv-
ky. Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti
od zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uii riziko Grazu
elekirickym proudem.

Pokud pracujete s elekirickym néfadim venku,
pouZzivejte pouze takové prodluZovaci kabely,
jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluzovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elekirickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chréni€. Pouzitim proudového chréniée
se snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

28 Ccz

3. Bezpeénost osob

a) Budte stdle pozorni, sledujte své po&indni
a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte
s rozumem. Elektrické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu &i 1éko. Jediny okamzZik nepozornosti pfi
pouzivani elektrického néfadi mize zpdsobit
vaznd zranéni.

b

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy
i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran-
nych prostfedk{ jako je ochranna maska proti
prachu, protiskluzova bezpeénostni obuy,
ochrannd pfilba nebo ochrana sluchy, a to

v zdvislosti na druhu a pouziti elekirického
ndfadi, se snizuje riziko zranéni.

Zabrarte neGmyslnému uvedeni pfistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elekirické sité¢ a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez nafadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického naradi prst na vypinadi nebo
pokud do sit& zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize
dojit k drazu.

C

d

Nez elektrické néfadi zapnete, odstrarite
sefizovaci néstroje nebo $roubovdky. Pokud
se ndstroj nebo droubovdk nachdzi v otdéejici
se &asti pristroje, mize to vést ke zran&nim.

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokazete elektrické
néfadi v neogekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat.

e

f) Noste vhodny odév. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte
v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

Pokud Ize namontovat zaFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. Pouzitim odsévé-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

9
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4. Pouziti elektrického naradi

a

b

c)

d

e

f

9

)

a manipulace s nim

Pfistroj nepretéZujte. Pro prdci pouzivejte
elektrické néfadi vhodné k danému G&elu.

S vhodnym elektrickym nafadim se vam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéji.

Nepouzivejte elekirické néradi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dild
prisludenstvi nebo odlozenim néradi vytdhnéte
zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte akumu-
I&tor. Toto bezpe&nostni opatieni zabrafiuje
netmyslnému spusténi elektrického néradi.

Nepouzivand elektricka néfadi uchovavejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obeznameny
nebo které negetly tyto pokyny. Elektrické
néfadi je nebezpe&né, manipuluji-li s nim
nezkusené osoby.

Udrzbu elektrickych néfadi vykondvejte pedli-
v&. Zkontrolujte, zda jsou v poradku pohyblivé
&asti pFistroje a zda jim neni bréanéno v pohy-
bu, zda nejsou nékteré souédsti rozbité nebo
natolik poskozeng, Ze je funkénost elektrického
néfadi omezena. Poskozené &asti pfistroje
nechte pred jeho pouzitim opravit. Rada trazd
md svou pFiginu ve 3patné Udrzbé elektrického
néFadi.

Rezné néstroje udrZujte v ostrém a &istém
stavu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaji a
sndze se vedou.

Elektrické nafadi, pFisludenstvi, vyménné
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. Pouziti elektrického
ndfadi k jinym nez uréenym Gceldm mize vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

PMB 1100 B2

5. Servis

a) Nechte své elekirické néfadi opravovat pou-

ze kvalifikovanymi odborniky a pouziveite jen
originélni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze zdsta-
ne zachovdna bezpeénost elektrického nafadi.

Dodateéné bezpeénostni pokyny pro
pasové pily

Pristroj drzte za izolované plochy drzadla,
kdyz provadite prace, pfi nichz by fezny
ndstroj mohl pfijit do kontaktu se skrytymi
vedenimi nebo svym pfivodnim kabelem.
Kontakt feznych ndstroj s vedenim pod napétim
mize vést k piivodu napéti ke kovovym dildm
pristroje a zpdsobit zasah elektrickym proudem.
Rukama se nedotykejte oblasti fezani a pilového
listu.

Pfed pouzitim vzdy dbeijte na to, aby pfenosnd
pdsovd pila byla &istd.

Pokud si viimnete né&eho neobvyklého, vzdy
ihned prestaiite pracovat.

Pred pouzitim ndstroje se vzdy ujistéte, zda jsou
viechny sou&dsti fadné a bezpedné namonto-
vény.

Pi upeviiovani nebo odstrafovdni pilového listu
vzdy budte opatrni.

Ruce vzdy udrzujte mimo dosah fezné drahy
pilového listu.

Pred Fezdanim vzdy pockejte, az motor dosahne
plnych oté&ek.

UdrZujte rukojeti vzdy suchg, &isté a bez oleje
a mastnoty. Béhem prdce drzte ndstroj pevné.
Vzdy budte opatrni, zejména pfi opakujicich se
monoténnich operacich. Dbeijte vzdy na sprav-
nou polohu rukou vzhledem k pilovému listu.

Nikdy neodstrafiujte doraz obrobku.
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B Udrzujte odstup od koncovych kusd, které po
fezani odpadnou. Mohou byt horké, ostré a/
nebo t&zké. To by mohlo zpUsobit vazna zra-
néni.

B Vétraci otvory asto zakryvaji pohyblivé Easti
a mély by byt udrzovany volné. Volny odév,
$perky nebo dlouhé vlasy se mohou zachytit
v pohyblivych &éstech.

/\ VYSTRAHA!

> Toto elekirické nafadi vytvaii béhem provozu
elekiromagnetické pole. Toto pole za urgitych
okolnosti méze omezit aktivni nebo pasivni
|¢katské implantdty. Ke snizeni rizika vaznych
& smrtelnych zranéni doporuéujeme osobém
s lékafskymi implantéty poradit se svym léka-
fem a vyrobcem lékaFskych implantati jesté
pred obsluhou elekirického néfadi.

Origindlni prislusenstvi/originalni
pridavna zafizeni

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a pfidavnd zafi-
zeni uvedend v ndvodu k obsluze, resp. takovg,
jejichz upinani je s pfistrojem kompatibilni.
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Pred uvedenim do provozu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pred provddénim praci na pfistroji

. vytdhnéte vzdy sifovou zdstréku ze
zd4suvky.

Montaz

Upozorfivjeme, Ze jsou viechny dily predmonto-
vané. Pokyny slouZi pouze k pfipadné 0drzbé.

Montéz rukojeti (pfedmontované)
¢ Rukojef @ drzte v poloze na odpovidaijicim
mist& (viz obrézky na vyklopné strané)

4 Zasuiite kiidlovy sroub ) rukojeti @ a pldsem
a utdhnéte ho.

Montdaz svéraku (piedmontované)

¢ Svérdk (B upevnéte pomoci dodanych 4 $roubd
s vdlcovou hlavou s vnitfnim 3estihranem @ do
odpovidajicich otvord na zadni strané pilovaci
desky (viz obr. C na vyklopné strané). K tomu
pouzijte kli€ s vnitfnim 3estihranem 5 mm (neni
soucdsti doddvky).

Montdaz prestaveni Ghlu fezu na pilovaci

desku (pfedmontované)

4 Zcela uvolnéte 3roub @) prestaveni Ghlu fezu (.
Prostrcte $roub @) zespodu vybrdnim v konzole
na pilovaci desce @ a pomoci prestaveni Ghlu
fezu () opét utdhnéte (viz obr. D na vyklopné
strang).

¢ Dlouhym kfidlatym sroubem (B) upevnéte
otoéné rameno @ druhym otvorem na pilovaci
desce @ (viz obr. D na vyklopné strané).
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Montéz pdsové pily na otoéném ramenu
Chcete-i pfistroj pouzivat pomoci pilovaci desky €,
postupuijte takto:

4 Otocné rameno @ upevnéte pomoci dodanych
3 dlouhych kidlatych sroubt @ do odpovidaji-
cich otvord krytu pfistroje (viz obr. E na vyklopné
strané).

UPOZORNENI

> Ve stavu pii dodéni miize byt matice @ prilis
pevné utazend. Matici @ mimé povolte
kli¢em na 3rouby vel.19.

> Pokud mé otocné rameno @ piilis velkou vali,
dotdhnéte ob&as matici @ klicem na $rouby
vel. 19.

/\ VYSTRAHA!

> Pdsovd pila se smi pouzivat bez pilovaci
desky @, pouze pokud uZivatel zaujal
bezpeé&ny a klidny postoj. Kromé toho musi
byt obrobek zajistén proti sklouznuti na
pracovnim stole.

> Vzdy se ujistéte, Ze se napdijeci kabel nemize
dostat do blizkosti pilového listu.

> Chceteli pfistroj pouzivat s pilovaci deskou,
upevnéte sifovy kabel drzéakem kabelu @),
jak je zndzornéno na nésledujicim obrdzku.

> Pfi kazdém jiném pouZiti musi byt vedeni
kabelu upraveno pomoci drzéku kabelu @
@ tak, aby se kabel nikdy nemohl dostat do
oblasti pily, pracovni nebo jiné nebezpecné
oblasti.

PMB 1100 B2

Provedeni nastaveni

Prestaveni rukojeti

4 Chcete-li prestavit rukojef @), povolte kiidlaty
$roub O na rukojeti.

4 Otocte rukojef @ do pozadované polohy.
¢ Kridlaty $roub () opét pevné utéhnéte.

Pouziti svéréku
4 Otocte rukojef na svérdku @ ve sméru
hodinovych rugicek, aby se obrobek upnul.

4 Otocte rukojef na svérdku @ proti sméru
hodinovych ruicek, aby se obrobek uvolnil.

UPOZORNENI

> Rychlé prestaveni @ mizete také vyklopit
nahoru, abyste rychleji provedli nastaveni
svérdku . Rychlé prestaveni @ opét sklopte
dold, abyste zajistili svérdk . Poté provedte
presné nastaveni rukojeti svérdku .

Pfepravni pojistka

4 Chceteli pdsovou pilu otogit nahoru, vytéhnéte
pojistny kolik €.

4 Otocte pasovou pilu doli a zatlagte pojistny
kolik @ dovnitf. Nyni mizete pdsovou pilu s
pilovou deskou snadnéji pfepravovat.

Nastaveni Ghlu fezu (Ghel pokosu)

¢ Povolte prestaveni Ghlu fezu (B jeho otacenim
proti sméru hodinovych rudicek.

4 Nastavte pozadovany Ghel Fezu pomoci
uvedenych stupid.

4 Utdhnéte prestaveni Ghlu fezu @ ve sméru
hodinovych rugicek.
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Nastaveni dorazu obrobku
B Pfi normdlnim provozu musi byt doraz ob-
robku @ zafixovdn v nejnizsi poloze.

4 Pokud béhem fezani doraz obrobku @ prekdzi,
mozete povolit dorazovy $roub obrobku @.
K tomu pouzijte dodany kli¢ s vnitinim Sestihra-
nem, maly @. To vdm umozni posunout doraz
obrobku @ nahoru. Potom opét zajistéte doraz

obrobku @ dorazovym $roubem obrobku @.
Vymeéna pilového listu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Noste bezpeé&nostni rukavice, aby nedoslo
ke zranéni.

UPOZORNENI

> Pilové kotouée Ize doobjednat na nasi
servisni lince.

4 Povolte upinaci paku pilového listu @ proti
sméru hodinovych ruciek.

¢ Odstraiite oba pojistné srouby (B pomoci ma-
lého klige s vnitinim 3estihranem @. Odstrafite
oba ochranné kryty @.

¢ Opatmé sejméte pilovy list @. Zacnéte na
vodicich kladkéch @ (viz obr. B na vyklopné

strang).

4 Odstrafite pfipadné pritomné piliny $t&tcem
nebo stlagenym vzduchem.

¢ Zasutite pilovy list @ s pilovymi zuby nahote
do vodicich kladek @. Dbejte na to, aby vodici
kladky @ zcela uchopily pilovy list @.

UPOZORNENI

> Dbeite na to, aby Sipka sméru na pilovém
listu @ (je-li k dispozici) odpovidala Sipce
sméru na gumovych koleckdch (.
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¢ Polozte pilovy list @ kolem obou gumovych
kolecek.

4 Utdhnéte napinaci pdku pilového listu @ opét
ve sméru hodinovych rucigek.

4 Opét namontujte oba ochranné kryty (P.
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> PFistroj provozujte pouze s namontovanymi
ochrannymi kryty (P!

4 Provedte zkugebni chod tim, Ze pFistroj néko-
likrat kratce zapnete a vypnete, abyste zjistili,
zda je pilovy list spravné usazen.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Béhem zkusebniho chodu udrzujte své télo
mimo oblast fezani!

Uvedeni do provozu
Zapnuti a vypnuti pristroje
Zapnuti

4 Podrzte stisknuty vypinaé €.
Vypnuti

4 Pustte vypinac @.

Zapnuti a vypnuti pracovniho
svétlometu

Zapnuti
4 Svételny spina¢ @ nastavte do polohy I.
Pracovni svétlomet €8 sviti.

Vypnuti

¢ Svételny spina¢ @ nastavte do polohy 0.
Pracovni svétlomet @ zhasne.

Nastaveni otacek

¢ Stavéci kolecko otdcek @ nastavte do polohy
mezi 1 a 6.

PMB 1100 B2
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Pracovni pokyny

4 Zaijistéte obrobek proti sklouznuti, napr.
svérakem (B pilovaci desky.

¢ Pi fezdni pouzijte vlastni hmotnost pily.
Nevyvijejte dodateény tlak.

4 Nez pilu opatrné uvedete do kontaktu s obrob-
kem, pockejte, az pila dosdhne plnych otaek.

4 Pokud se pilovy list @ zablokuje, pfistroj ihned
vypnéte.

¢ Béhem fezdni nepootocte pilovy list @.

4 Dbejte na stabilni a bezpeénou stabilitu
pristroje. Pfistroj |ze pro bezpe&nost upevnit
na vhodném misté. K upevnéni na pevném a
rovném podkladu jsou v noze krytu vyvridny
4 otvory €. K tomu Géelu ved'te vhodny
upeviiovaci materidl odpovidaijici podkladu
(neni sou¢dsti doddvky) skrze tyto 4 otvory €.
Pfistroj upevnéte na podkladu upeviiovacim
materidlem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Obrobek odstrante az po zastaveni pily.
Cisténi a 0drzba
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pfed provadénim praci na pfistroji vytahnéte
vzdy sifovou zdstreku ze zasuvky.

B Uschoveite pfistroj a pilové listy na suchém a
pred prachem chrédn&ném misté.

W Pfistro] musi byt vZdy &isty a zbaveny oleje a
maziv.

B K ¢idténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.

B Vyménu uhlikovych kartd&d nechte provést vy-
luéné pfisluinym servisem nebo autorizovanou
odbornou dilnou.

PMB 1100 B2

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.
B Ulpivaijici prachové piliny odstrarite $tétcem.
UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napt.
uhlikové kartacky, spinace, pilové listy) mizete
objednat na nasi servisni a poradenské lince.

Likvidace
Obal se skladd z ekologickych

%‘8 materidld, které |ze zlikvidovat

v komundlnich sbémych dvorech.

Nevyhazuite elekirické naradi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici &.

2012/19/EU museji byt opotfebova-
nd elekirickd néfadi shromazdovana oddélené a
odevzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje V&m poskytne obecni nebo méstsky dfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na ozna&eni na roznych

obalovych materidlech a v pfipadé

a potieby tyto obaly roztfidte. Obalové

materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
vaseho obecniho nebo méstského Gradu.

on |
i
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvézeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k ob-
sluze. Ugeldm pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opottebeni kapacity akumuldtoru
B komercni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pfirodnich Zivlo

PMB 1100 B2
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytin na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v éem spogivé vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

®EF1E Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a instala&ni
software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a miZete po-

moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 364705_2101

oteviit svlj ndvod k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pFistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdiem a pouze za
pouziti origindlnich n&hradnich dils. Tim
se zajisti, ze zOstane zachovana bezpe&nost
pristroje.

> Vyménu zdstreky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zaijisti, Ze
z0stane zachovdna bezpecnost pristroje.

PMB 1100 B2

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 364705_2101]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com

(o4 35
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohlaiujeme, Ze tento vyrobek je ve

shodé& s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006,/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét prohléseni
je v souladu s pfedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéeni pfistroje: Kovovd pdsové pila PMB 1100 B2
Rok vyroby: 04-2021

Sériové ¢islo: IAN 364705_2101

Bochum, 18.02.2021

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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METALLBANDSAGE
PMB 1100 B2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Geréit ist vornehmlich zum Ségen von Metall-
rohren oder Profilen bestimmt.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&f und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Verwenden Sie das Gerdt nicht zu gewerblichen
Zwecken.

Ausstattung

@ Lichtschalter

@ Drehzahl-Stellrad

© Ein-/Ausschalter

O Werkstiickanschlag

@ Werkstiickanschlag-Schrauben
O Innensechskantschlissel klein
@ Sageblatt

O Sageblatt-Spannhebel
Abbildung A

© Handgriff

D Fligelschraube am Handgriff
@ Schutzabdeckungen

@ Sicherungsschrauben
Abbildung B

® Gummirader

@ Fohrungsrollen
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Abbildung C
® Handgriff am Schraubstock

® Schnellverstellung

D Schraubstock

@ Zylinderkopfschrauben mit Innensechskant
Abbildung D

O Schnittwinkelverstellung

(@ lange Fligelschraube

@ Schraube von der Schnittwinkelverstellung
@ Sicherungsstift

® Mutter

@ Schwenkarm

Abbildung E

@ Arbeitsleuchte

@ Sagetisch

@ Bohrungen

Lieferumfang

1 Metallbandsége

1 Sdgetisch (vormontiert)

4 Fligelschrauben lang (vormontiert)

4 Zylinderkopfschrauben mit Innensechskant
(vormontiert)

1 Innensechskantschlissel klein (4 mm)
1 Innensechskantschlissel gro3 (6 mm)

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme 1100 W

Schnittbreite bei 90° 127 mm x 127 mm

(ohne Sé&getisch)

127 mm x 40 mm
(ohne Sé&getisch)

Schnittbreite bei 45°

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl n, 0-290 min’
Ségebandgeschwindigkeit 0-2,4 m/s
Neigungsschnitte 0°-45°

Schutzklasse Il /B (Doppelisolierung)

PMB 1100 B2
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Gerduschemissionswert

Mes

swert fir Gergusch ermittelt entsprechend

EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 90,7 dB(A)
Unsicherheit K K= 3 dB
Schallleistungspegel L= 101,7dB (A)
Unsicherheit K Ky= 3 dB

\@\ Gehérschutz tragen!
A4

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen!

Schwingungsgesamtwerte

(Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt
entsprechend EN 60745:

Sdgen von Metall Aoy = 6,94 m/s?
Unsicherheit = 15 m/s?
Sdgen von Holz Aoy = 625 m/s?
Unsicherheit = 1,5 m/s®

>

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

>

PM

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

B 1100 B2

/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

@ Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
|||| Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. VersGumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfdllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube

befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung k&nnen Sie die Kontrolle iiber
das Geréit verlieren.

C

DE | AT | CH 39



///|PARKSIDE’

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen

Schlages.
d

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
kabel, die auch fir den AuBBenbereich zu-
gelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

e

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektirowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerdt
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden

b

C

d

e

f

9

Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elek-
trowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
Vorsichtsmaf3nahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von uner-
fahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-

lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Zusdatzliche Sicherheitshinweise
fiir Bandsdgen

B Halten Sie das Gerét an den isolierten

Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Schneidwerkzeug in Kontakt
mit verborgenen Leitungen oder seiner An-
schlussleitung kommen kénnte. Der Kontakt
der Schneidwerkzeuge mit einer spannungsfihren-
den Leitung kann auch metallene Gerdteteile un-
ter Spannung setzen und zu einem elektrischen

Schlag fihren.

Halten Sie lhre Hénde vom Ségebereich und
Ségeblatt fern.

Achten Sie vor der Verwendung immer darauf,
dass die tragbare Bandsdge sauber ist.

Stellen Sie immer sofort den Betrieb ein, wenn
Sie irgendetwas Ungewdhnliches bemerken.

Stellen Sie vor der Verwendung des Werkzeugs
immer sicher, dass alle Komponenten ordnungs-
gemdB und sicher montiert sind.

Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie das Band-
séigeblatt anbringen oder entfernen.

Halten Sie lhre Hénde immer dem Schnittiweg
des Bandsdgeblattes fern.

Warten Sie vor dem Sdgen immer, bis der Mo-
tor die volle Drehzahl erreicht hat.

Halten Sie die Griffe immer trocken, sauber und
frei von Ol und Fett. Halten Sie das Werkzeug
wiahrend der Arbeit gut fest.

Seien Sie immer wachsam, vor allem auch bei
sich wiederholenden, monotonen Operationen.
Achten Sie immer auf die richtige Position der
Hande im Verhdltnis zum Ségeblatt.
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B Entfernen Sie niemals den Werkstiickanschlag.

B Halten Sie sich von Endstiicken fern, die nach
dem Ségen herunterfallen. Sie kénnen heif3,
scharf und/oder schwer sein. Dies kdnnte zu
schweren Verletzungen fishren.

B Luftsffnungen decken héufig bewegliche Teile
ab und sollten freigehalten werden. Lose sitzen-
de Kleidung, Schmuck oder lange Haare kén-
nen sich in den beweglichen Teilen verfangen.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elekiromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten Um-
stdnden aktive oder passive medizinische
Implantate beeintréichtigen. Um die Gefahr
von ernsthaften oder tédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat
zu konsultieren, bevor das Elektrowerkzeug
bedient wird.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

Benutzen Sie nur Zubeh&r und Zusatzgerdite,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.
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Vor der Inbetriebnahme

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie den Netzstecker immer aus
. der Steckdose, bevor Sie Arbeiten am
Gerdit durchfishren.

Montage

Beachten Sie, dass alle Teile vormontiert sind. Die
Anweisungen dienen nur zu eventuellen Wartungs-
arbeiten.

Handgriff montieren (vormontiert)

4 Halten Sie den Handgriff @ an der entspre-
chenden Stelle in Position (siehe Bilder Aus-
klappseite)

4 Schieben Sie die Fligelschraube ) durch
Handgriff @ und Gehéuse und drehen Sie sie

fest.

Schraubstock montieren (vormontiert)

¢ Befestigen Sie den Schraubstock @ mithilfe
der mitgelieferten 4 Zylinderkopfschrauben mit
Innensechskant @) in den entsprechenden Boh-
rungen auf der Riickseite des Ségetischs (siehe
Abb. C auf der Ausklappseite). Benutzen Sie
dafir einen 5 mm Innensechskantschlissel (nicht
mitgeliefert).

Schnittwinkelverstellung an Ségetisch

montieren (vormontiert)

4 Lésen Sie vollstandig die Schraube @) von der
Schnittwinkelverstellung (. Stecken Sie die
Schraube @) von unten durch die Winkel-Aus-
sparung auf dem Ségetisch @ und ziehen Sie
sie mit Hilfe der Schnittwinkelverstellung @ wie-
der fest (siehe Abb. D auf der Ausklappseite).

4 Befestigen Sie mit einer langen Fligel-
schraube (® den Schwenkarm @ durch die
andere Bohrung am Sagetisch € (siehe
Abb. D auf der Ausklappseite).
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Bandséige an Schwenkarm montieren
Falls Sie das Gerat mithilfe des Sagetischs € ver-
wenden méchten, gehen Sie wie folgt vor:

¢ Befestigen Sie den Schwenkarm € mithilfe der
mitgelieferten 3 langen Fligelschrauben (B in
den entsprechenden Bohrungen des Geréte-
gehduses (siehe Abb. E auf der Ausklappseite).

> |m Auslieferungszustand kann die Mutter @
zu fest angezogen sein. Lockern Sie die
Mutter @ etwas mit einem 19er Schrauben-
schlissel.

> Ziehen Sie von Zeit zu Zeit die Mutter @ mit
einem 19er Schraubenschlissel fest, falls der
Schwenkarm € zu viel Spiel hat.

/\ WARNUNG!

> Die Bandsage darf nur ohne Scgetisch €
verwendet werden, wenn der Benutzer
einen sicheren, ruhigen Stand einnimmt.
AuBerdem muss das Werkstiick gegen Ver-
rutschten auf einer Werkbank gesichert
werden.

> Stellen Sie jederzeit sicher, dass das Netz-
kabel nicht in die N&he des Ségeblatts ge-
raten kann.

> Falls Sie das Gerét mit dem Sdgetisch
verwenden méchten, befestigen Sie das
Netzkabel mit dem Kabelhalter @), wie
im folgenden Bild dargestellt:

> Bei jeder anderen Verwendung ist die Kabel-
fishrung mithilfe der Kabelhalter @) @ so zu
gestalten, dass das Kabel niemals in den
Sége/Arbeits- oder einen anderen Gefahren-
bereich geraten kann.
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Einstellungen vornehmen

Handgriff verstellen

4 Um den Handgriff @ zu verstellen, 6sen Sie
die Fligelschraube @ am Handgriff.

¢ Drehen Sie den Handgriff @ in die gewiinschte
Position.

4 Ziehen Sie die Fligelschraube () wieder fest.

Schraubstock verwenden

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock ®
in Uhrzeigerrichtung, um das Werkstiick einzu-
spannen.

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock ®
gegen die Uhrzeigerrichtung, um das Werk-
stick zu 18sen.

> Sie kdnnen auch die Schnellverstellung &
nach oben klappen, um die Einstellung des
Schraubstocks B schneller vorzunehmen.
Klappen Sie die Schnellverstellung & wieder
nach unten, um den Schraubstock (B zu
fixieren. Nehmen Sie anschlieBend die Fein-
justierung mit dem Handgriff des Schraub-
stocks (@ vor.

Transportsicherung

4 Ziehen Sie den Sicherungsstift @) heraus, um
die Bandsége nach oben schwenken zu
kénnen.

¢ Schwenken Sie die Bandsége nach unten und
driicken Sie den Sicherungsstift @ hinein. Nun
kénnen Sie die Bandséige mit dem Ségetisch
einfacher transportieren.
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Schnittwinkel einstellen (Gehrungswinkel)
¢ Losen Sie die Schnittwinkelverstellung @ indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.

4 Stellen Sie den gewiinschten Schnittwinkel mit-
hilfe der angegebenen Gradzahlen ein.

¢ Drehen Sie die Schnittwinkelverstellung @ im
Uhrzeigersinn fest.

Werkstiickanschlag einstellen

B Im Normalbetrieb muss der Werkstiickan-
schlag @ in der untersten Position fixiert sein.

¢ Sollte der Werkstiickanschlag @ beim Sagen
hinderlich sein, kénnen Sie die Werkstiickan-
schlag-Schraube @ I6sen. Benutzen Sie dazu
den mitgelieferten Innensechskantschlissel
klein @. So kénnen Sie den Werkstiickan-
schlag @ nach oben verschieben. Fixieren
Sie den Werkstiickanschlag @ anschlieBend
wieder mit der Werkstiickanschlag-Schraube @.

Sageblatt wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

> Sageblatter kdnnen Sie iber unsere Service-
Hotline nachbestellen.

¢ Losen P Sie den Sageblatt-Spannhebel @
entgegen dem Uhrzeigersinn Q.

¢ Losen Sie die beiden Sicherungsschrauben (B

mit dem Innensechskantschlissel klein @.

¢ Nehmen Sie die beiden Schutzabdeckungen @
ab.

4 Entnehmen Sie vorsichtig das Sageblatt @.
Beginnen Sie an den Fishrungsrollen @ (siehe

Abb. B auf der Ausklappseite).

¢ Entfernen Sie eventuell vorhandene Ségespdne
mit einem Pinsel oder Druckluft.

¢ Schieben Sie das Sageblatt @ mit den Sage-
zahnen nach oben in die Fihrungsrollen (O.
Achten Sie darauf, dass die Fishrungsrollen @
vollsténdig das Ségeblatt @ greifen.

44 DE | AT | CH

> Achten Sie darauf, dass der Richtungspfeil
auf dem Sageblatt @ (sofern vorhanden) mit
dem auf den Gummirddern @ bereinstimmt.

4 Legen Sie das Sageblatt @ um die beiden

Gummirgder.

4 Ziehen Sie den Sdgeblatt-Spannhebel @
wieder im Uhrzeigersinn % fest §.

4 Montieren Sie wieder die beiden Schutzab-
deckungen (P.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Betreiben Sie das Gerdt nur mit montierten
Schutzabdeckungen !

4 Fihren Sie einen Testlauf durch, in dem Sie das
Gerdt ein paar Mal kurz an- und ausschalten,
um festzustellen, ob das Ségeblatt korrekt sitzt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Halten Sie ihren Kérper wéhrend des Test-
durchlaufs vom Ségebereich fern!

Inbetriebnahme

Geridt ein- und ausschalten

Einschalten
¢ Halten Sie den Ein-/Ausschalter @ gedriickt.

Ausschalten
4 Lassen Sie den Ein-/Ausschalter €@ los.
Arbeitsleuchte ein- und ausschalten

Einschalten

4 Stellen Sie den Lichtschalter @ in die Position .
Die Arbeitsleuchte @8 leuchtet.

Ausschalten

4 Stellen Sie den Lichtschalter @ in die Position O.
Die Arbeitsleuchte @ erlischt.

Drehzahl einstellen

4 Stellen Sie das Drehzahl-Stellrad @ auf eine
Position zwischen 1 und 6.
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Arbeitshinweise

4 Sichern Sie das Werkstiick gegen verrutschen,
z. B. mit dem Schraubstock (D) des Sagetischs.

4 Benutzen Sie beim Ségen das Eigengewicht der
Sage. Uben Sie keinen zusatzlichen Druck aus.

4 Warten Sie bis die Sdge ihre volle Drehzahl
erreicht hat, bevor Sie sie vorsichtig mit dem
Werkstiick in Kontakt bringen.

4 Sollte das Sageblatt @ blockieren, schalten Sie
das Gerdt sofort aus.

¢ Verdrehen Sie das Sageblatt @ nicht wéhrend
des Schnitts.

4 Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand des Gerdtes. Das Gerét kdnnen Sie
zur Sicherheit an einem geeigneten Platz
fixieren. Zur Befestigung auf einer festen
und ebenen Unterlage sind im Gehdusefu3
4 Bohrungen @ vorhanden. Fihren Sie dazu
geeignetes, der Unterlage entsprechendes Be-
festigungsmaterial (nicht im Lieferumfang enthal-
ten) durch die 4 Bohrungen €®. Fixieren Sie mit
dem Befestigungsmaterial das Gerét an der Un-
terlage.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entfernen Sie das Werkstiick erst nachdem
die Sége zum Stillstand gekommen ist.

Reinigung und Wartung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfishren.

B Bewahren Sie das Gerdt und die Ségebldtter
an einem trockenen und staubgeschiitzten Ort
auf.

B Das Gerdt muss stets sauber und frei von Ol
oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.
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B Lassen Sie den Austausch der Kohlebiirsten
ausschlieBlich durch die Servicestelle oder eine
anerkannte Fachwerkstatt durchfihren.

B Liftungsdffnungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Sagestaub mit einem
Pinsel.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter, Séigeblétter) kdnnen Sie
Uber unsere Service-Hotline bestellen.

Entsorgung

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte

Elekirowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt

werden.
nung auf den verschiedenen Verpack-

a ungsmaterialien und trennen Sie diese

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

|

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-

den durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-

tie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
364705_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

PMB 1100 B2

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 364705_2101 ]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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///|PARKSIDE’

Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Typ/Geréatebezeichnung: Metallbandséige PMB 1100 B2
Herstellungsjahr: 04-2021

Seriennummer: IAN 364705_2101

Bochum, 18.02.2021

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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